ANGLE BLADE EXPANDING CHOKE REAMER - "C" ADJUSTABLE
REAMER

Smooth Cutting-Fully Adjustable-Gives Professional Choke Alteration

For 10 and 12 gauge. Blade angle eliminates chatter; each cut is clean and
controlled. Tightly choked 12 gauge barrels may require use of the "D" reamer
before using the 10/12 gauge "E" reamer.

Attributes

Name: "C" ADJUSTABLE REAMER
Manufacturer: CHADWICK & TREFETHEN
Product no.: 170593003

Mfr. No.: 00530

Cartridge: -

Style: Expandable Choke

Delivery weight: 0.136kg

Shipping height: 15mm

Shipping width: 56mm

Shipping length: 180mm

UPC: 736681005309

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den ANGLE BLADE
EXPANDING CHOKE REAMER

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des ANGLE BLADE EXPANDING CHOKE REAMER von CHADWICK
&amp; TREFETHEN. Dieses Produkt wurde entwickelt, um lhnen eine prézise und kontrollierte Bearbeitung von
Schrotflintenlaufen zu ermdglichen. Um die Sicherheit bei der Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten, lesen
Sie bitte die folgenden Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Bei Anzeichen von Beschadigung verwenden Sie das Produkt nicht mehr und wenden Sie sich an den
Hersteller.

® Achten Sie auf eine sichere Arbeitsumgebung, um Unfalle zu vermeiden.

® Tragen Sie bei der Verwendung geeignete Schutzausriistung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung

® Achten Sie darauf, dass der Klingenwinkel korrekt eingestellt ist, um Vibrationen zu minimieren.

® Verwenden Sie das Produkt nur mit Schrotflinten der Kaliber 10 und 12.

® Bei der Verwendung des "D" Reamers stellen Sie sicher, dass der Lauf sauber ist und keine Ruckstande
vorhanden sind.

® Arbeiten Sie in einem gut bellfteten Bereich, um das Einatmen von Staub oder anderen Partikeln zu
vermeiden.

®* Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie mude oder abgelenkt sind.

Anleitung zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge zur Hand haben.

® Uberpriifen Sie die Gesamtabmessungen und den Erweiterungsbereich des Reamers.
2. Installation:

® Montieren Sie den Reamer gemal} den Anweisungen des Herstellers.

® Achten Sie darauf, dass der quadratische Schaft sicher im Werkzeughalter sitzt.
3. Verwendung:

® Beginnen Sie mit dem "E" Reamer fir 10/12 Gauge Laufe.

® Wenn ein enger Choke vorhanden ist, verwenden Sie zunachst den "D" Reamer.

® Flhren Sie den Reamer gleichmaf3ig und mit kontrolliertem Druck in den Lauf ein.

* Uberwachen Sie den Fortschritt und stoppen Sie, wenn der gewiinschte Schnitt erreicht ist.
4. Nach der Verwendung:

® Reinigen Sie den Reamer griindlich, um Rickstande zu entfernen.

® | agern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Werkzeugen und
Maschinen.
® Achten Sie darauf, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Sicherheitsanfragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
einen autorisierten Handler. Achten Sie darauf, dass Sie alle relevanten Informationen bereithalten, um eine schnelle
Bearbeitung zu gewahrleisten.



Schlussfolgerung

Die Sicherheit bei der Verwendung des ANGLE BLADE EXPANDING CHOKE REAMER ist von gréf3ter Bedeutung.
Befolgen Sie diese Anweisungen, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen kénnen. Bei
Fragen oder Bedenken zdgern Sie nicht, Unterstiitzung zu suchen.



ANGLE BLADE EXPANDING CHOKE REAMER "C"
ADJUSTABLE REAMER Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the ANGLE BLADE EXPANDING CHOKE REAMER "C" ADJUSTABLE REAMER. This
product is designed for use with 10 and 12 gauge shotguns, providing clean and controlled cuts. To ensure your
safety and the safe operation of this product, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Always handle the reamer with care to avoid injury.

Keep the reamer out of reach of children and unauthorized users.

Use the reamer only for its intended purpose as specified in the product description.

Ensure that the work area is clean, dry, and free from distractions while using the reamer.

Wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves during use.
Regularly inspect the reamer for any signs of damage or wear before each use.

Do not attempt to modify or alter the reamer in any way.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the shotgun is unloaded before using the reamer.

Use the correct reamer size for your shotgun gauge to avoid damage.

When using the reamer, apply consistent and controlled pressure to avoid chatter and ensure clean cuts.

If working with tightly choked 12 gauge barrels, use the "D" reamer before using the 10/12 gauge "E" reamer.
Always follow the manufacturer's instructions for use and maintenance.

In case of any accidents or injuries, seek medical attention immediately.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the shotgun is completely unloaded.
® Select the appropriate reamer based on the gauge of your shotgun (C, D, or E).

2. Installation:

® [nsert the reamer into the shotgun barrel carefully.
® Ensure that the reamer is securely in place before proceeding.

3. Usage:
* Apply steady pressure while turning the reamer in a clockwise direction.

® Do not rush the process; allow the reamer to cut through the material gradually.
® |[f resistance is felt, stop and check for any obstructions or damage.

4. Completion:

® Once the desired cut is achieved, carefully remove the reamer from the barrel.
® Clean the reamer after use to remove any debris or residue.

Disposal Instructions

® Dispose of the reamer responsibly according to local regulations.
® |f the reamer is damaged or no longer usable, consider recycling the materials where applicable.
® Do not dispose of the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or further assistance regarding the ANGLE BLADE EXPANDING CHOKE REAMER "C"
ADJUSTABLE REAMER, please refer to the manufacturer's contact details provided with the product packaging.

Thank you for choosing our product. Your safety is our priority, and we hope these instructions help you use the
ANGLE BLADE EXPANDING CHOKE REAMER "C" ADJUSTABLE REAMER safely and effectively.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Reamer
Ajustable de Choke Expandible ANGLE BLADE

Introduccion

Gracias por elegir el Reamer Ajustable de Choke Expandible ANGLE BLADE de CHADWICK &amp; TREFETHEN.
Este producto esta disefiado para su uso en calibres 10 y 12, y su innovador disefio ayuda a eliminar el ruido
durante el proceso de reamado, asegurando cortes limpios y controlados. Es importante seguir todas las
instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el reamer fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Usa siempre equipo de proteccion personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
Inspecciona el reamer antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafios visibles.
Si notas algun dafio o mal funcionamiento, no uses el producto y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso Adecuado: Este reamer esta disefiado especificamente para el reamado de cafiones de escopeta. No lo
uses para otros propdsitos.

® Compatibilidad: Para cafiones de 12 con un choke muy cerrado, puede ser necesario usar primero el reamer
"D" antes de usar el reamer "E".

® Supervisién: Siempre supervisa el uso del reamer si lo estan utilizando personas no familiarizadas con
herramientas de este tipo.

® Condiciones de Uso: Usa el reamer en un area bien iluminada y ventilada para evitar accidentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.
® Relne todas las herramientas necesarias antes de comenzar.

2. Instalacion:
® |nserta el vastago cuadrado del reamer en el portaherramientas de la maquina o herramienta que
estés utilizando.
® Asegurate de que esté firmemente fijado antes de proceder.
3. Uso:
® Ajusta el reamer a la profundidad y angulo deseados.
® Comienza el proceso de reamado lentamente, aumentando la velocidad segun sea necesatrio.
® Mantén un control constante sobre el reamer para evitar movimientos bruscos.

4. Finalizacion:

® Una vez que hayas terminado, apaga la herramienta y retira el reamer con cuidado.
® |impia el reamer y guardalo en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando ya no necesites el reamer, asegurate de desecharlo de manera responsable.
® Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de herramientas y materiales de metal.
® Sj el reamer esta dafiado o ya no es seguro de usar, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, aseglrate de contactar con el
fabricante o distribuidor autorizado. Es importante tener acceso a un punto de contacto en la UE para cualquier
pregunta sobre la seguridad del producto.

Conclusion

Siguiendo estas directrices de seguridad, puedes asegurarte de que tu experiencia con el Reamer Ajustable de
Choke Expandible ANGLE BLADE sea segura y efectiva. Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones de
seguridad y a los avisos de retiro de productos a través de plataformas oficiales.



Instructions de Sécurité pour le Réamer Ajustable
ANGLE BLADE EXPANDING CHOKE REAMER
CHADWICK &amp; TREFETHEN "C"

Introduction

Merci d'avoir choisi le réamer ajustable ANGLE BLADE EXPANDING CHOKE REAMER de CHADWICK &amp;
TREFETHEN. Ce produit est congu pour améliorer la performance de vos canons de fusil de chasse de calibres 10
et 12. Pour assurer une utilisation sécurisée et efficace, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Vérifiez régulierement I'état du réamer pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne pas utiliser le réamer si vous remarquez des fissures, des déformations ou des pieces manguantes.
Conservez le réamer hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Suivez toujours les instructions du fabricant concernant l'utilisation et I'entretien du produit.

Evitez de porter des vétements amples ou des bijoux pendant I'utilisation pour réduire le risque d'accidents.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Avant d'utiliser le réamer, assurezvous que l'arme a feu est déchargée et sécurisée.

Utilisez toujours des lunettes de protection pour éviter les projections de débris.

Ne pas forcer le réamer dans le canon ; appliqguez une pression uniforme et contrélée.

Ne pas utiliser le réamer sur des canons qui ne sont pas compatibles avec les spécifications du produit.
Si vous ressentez une résistance excessive, arrétez immédiatement I'utilisation et vérifiez le réamer et le
canon pour des obstructions.

® Ne pas utiliser le réamer dans des conditions humides ou mouillées pour éviter la corrosion.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

® Assurezvous que I'arme est déchargée.
® Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.

2. Installation du Réamer
® |nsérez le réamer dans le canon a l'extrémité appropriée.
® Tournez le réamer lentement dans le sens des aiguilles d'une montre pour assurer une insertion
correcte.
® Vérifiez que le réamer est bien en place avant de commencer l'utilisation.
3. Utilisation du Réamer
® Appliquez une pression douce et contrélée tout en tournant le réamer.

®* Ne pas forcer le réamer ; cela peut endommager le produit ou le canon.
® Une fois l'ajustement effectué, retirez le réamer en le tournant dans le sens inverse.

4. Apres Utilisation

® Nettoyez le réamer avec un chiffon sec pour enlever les résidus.
® Rangez le réamer dans un endroit sec et sdr.

Instructions d'Elimination



* Ne jetez pas le réamer avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des outils et équipements en métal.
® Sjpossible, recyclez le réamer ou apportezle a un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE approprié pour obtenir de l'aide.

Nous espérons que ces instructions vous aideront a utiliser le réamer ajustable ANGLE BLADE EXPANDING
CHOKE REAMER en toute sécurité. Merci de votre confiance en CHADWICK &amp; TREFETHEN.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Reamer
Regolabile Chadwick &amp; Trefethen "C"

Introduzione

Grazie per aver scelto il Reamer Regolabile Chadwick &amp; Trefethen "C". Questo strumento é progettato per
migliorare le prestazioni di estrazione delle canne da fucile a canna liscia. E fondamentale seguire le linee guida di
sicurezza e le istruzioni per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il reamer in un ambiente di lavoro sicuro e ben illuminato.

Indossa sempre occhiali di protezione e guanti quando utilizzi il reamer per proteggerti da schegge o detriti.
Mantieni il reamer lontano da fonti di calore e umidita eccessiva.

Non utilizzare il reamer su materiali non idonei o in condizioni non raccomandate.

Conserva il reamer in un luogo sicuro, lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Prima di utilizzare il reamer, controlla che non ci siano danni visibili. In caso di danni, non utilizzare lo
strumento.

Utilizza il reamer solo per le canne da 10 e 12. Se utilizzi canne da 12 con un forte restringimento, potrebbe
essere necessario utilizzare il reamer "D" prima di passare al reamer "E".

® Segqui le istruzioni per la regolazione dell'angolo della lama per garantire un taglio pulito e controllato.

Non applicare troppa forza durante I'uso per evitare di danneggiare il reamer o il materiale da lavorare.
Mantieni una presa sicura sul reamer durante I'uso per evitare scivolamenti.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1.

2.

3.

4.

Preparazione:

® Assicurati che il reamer sia pulito e privo di detriti.
® Verifica che la canna da lavorare sia fissata saldamente.

Regolazione:

® Regola I'angolo della lama secondo le specifiche necessarie per il tuo lavoro.
® Assicurati che il reamer sia impostato correttamente prima di iniziare il lavoro.

Utilizzo:
® |[nserisci il reamer nella canna e inizia a ruotare lentamente.
® Controlla frequentemente il progresso per garantire un taglio uniforme.
® Dopo aver completato il lavoro, rimuovi delicatamente il reamer dalla canna.

Pulizia:

® Dopo l'uso, pulisci il reamer con un panno asciutto per rimuovere eventuali residui.
® Conserva il reamer nella sua custodia o in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

Quando il reamer non & piu utilizzabile, smaltiscilo in conformita con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il reamer nell'indifferenziato. Controlla se ci sono opzioni di riciclaggio disponibili per strumenti
metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano per facilitare il
supporto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza e le linee guida fornite, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del Reamer
Regolabile Chadwick &amp; Trefethen "C". La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup rozwiertaka komor do strzelb ANGLE BLADE EXPANDING CHOKE REAMER CHADWICK
&amp; TREFETHEN "C" ADJUSTABLE REAMER. Ten produkt zostat zaprojektowany z myslg o bezpieczeristwie i
wydajnosci. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj narzedzie w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny narzedzia przed kazdym uzyciem.

Zawsze nosi¢ odpowiednig odziez ochronng, w tym okulary ochronne i rekawice.
Nie uzywaj narzedzia w przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne lub uszkodzone produkty odpowiednim wiadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze narzedzie jest odpowiednio zamocowane przed rozpoczeciem pracy.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas uzywania wiertta.

Zawsze trzymaj rece z dala od obszaru roboczego, aby unikna¢ obrazen.

Nie uzywaj narzedzia w wilgotnych warunkach, aby unikna¢ ryzyka porazenia prgdem.
Podczas uzywania narzedzia, unikaj noszenia luznej odziezy, ktéra moze zosta¢ wciggnieta.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

® Upewnij sie, ze narzedzie jest czyste i suche przed instalacja.
® Zamocuj narzedzie w odpowiednim uchwycie wiertarskim, upewniajgc sie, ze jest stabilne.
® Sprawdz, czy narzedzie jest prawidtowo zamocowane przed rozpoczeciem pracy.

2. Uzytkowanie

®* Wybierz odpowiedni rozmiar wiertta w zaleznosci od wymagan kal. 10/12.

® Zastosuj wiertlo "D" przed uzyciem wiertta "E" dla kal. 10/12, jeSli lufa jest Scisle choked.
® Uzyj narzedzia w odpowiednich warunkach, unikajgc nadmiernego obcigzenia.

® Regularnie sprawdzaj postep pracy i stan narzedzia.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj narzedzie zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
® Nie wrzucaj narzedzia do ogoinych odpadow, jesli jest uszkodzone lub niebezpieczne.
® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacyjnymi, aby uzyskac¢ informacje na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe do dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednimi stuzbami
wsparcia. Mozna rowniez sprawdzi¢ aktualizacje dotyczace ewentualnych wycofan produktéw na platformie Safety
Gate Unii Europejskie;j.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wskazéwek. Bezpieczenstwo jest naszym priorytetem.



ANGLE BLADE EXPANDING CHOKE REAMER
CHADWICK &amp; TREFETHEN "C" ADJUSTABLE
REAMER Kayttoohjeet

Johdanto

Tervetuloa ANGLE BLADE EXPANDING CHOKE REAMER CHADWICK &amp; TREFETHEN "C" ADJUSTABLE
REAMER tuotteen kayttdohjeeseen. Tama ohje sisaltaa tarkeitd turvallisuusohjeita ja kdytdnndn neuvoja tuotteen
turvalliseen kayttoon. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu sinulle ja ettd se on yhteensopiva kaytettavien aseiden kanssa.
Kéayta tuotetta vain valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

limoita viranomaisille, jos huomaat vaarallisen tuotteen tai onnettomuuden.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitd, kun kasittelet reamereita.
Valta liiallista voimaa tuotteen kaytdssa, jotta valtat vaurioita ja onnettomuuksia.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.

Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja esteetdn.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu: Tarkista, etté kaikki tarvittavat tyokalut ja suojavarusteet ovat saatavilla.
2. Asennus:

® Valitse oikea reamer (C, D tai E) riippuen putken koosta.

® Kiinnité reamer tukevasti tyokaluihin.

3. Kaytto:
® Aseta reamer putkeen ja varmista, ettd se on kunnolla paikallaan.
® K&aanna reameria hitaasti ja tasaisesti; valta akillisia liikkeita.
® Tarkista séanndllisesti reamerin kunto kayton aikana.
4. Puhdistus: Puhdista reamer kayton jalkeen, jotta se pysyy hyvassa kunnossa.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.
* Al4 heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se siséltaa vaarallisia aineita.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista EU:n Safety Gate alustalta
ajankohtaiset tiedot tuotteista ja mahdollisista palautuksista.

Pida tdma ohje tallessa tulevaa kayttda varten. Tuotteen turvallinen ja asianmukainen kaytté on ensisijaisen tarkeaa.



Sakerhetsinstruktioner for ANGLE BLADE
EXPANDING CHOKE REAMER CHADWICK &amp;
TREFETHEN "C" ADJUSTABLE REAMER

Introduktion

Tack for att du valt ANGLE BLADE EXPANDING CHOKE REAMER CHADWICK &amp; TREFETHEN "C"
ADJUSTABLE REAMER. Denna guide innehaller viktiga sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstalla en
séker och effektiv anvandning av produkten. Vanligen las igenom dessa instruktioner noggrant innan du anvander
produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Inspektera produkten fére anvandning for att sakerstalla att den ar i gott skick och fri fran skador.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Anvand alltid lamplig skyddsutrustning, sdsom skyddsglasdgon och handskar, nar du anvander produkten.
Rapportera eventuella skador eller felaktigheter till tillverkaren omedelbart.

Kontrollera regelbundet for aterkallelseuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

* Anvand endast produkten for avsett andamal, vilket ar att justera choken i hagelbrannare av kaliber 10 och 12.

* Var forsiktig med bladets vinkel, som kan eliminera vibrationer men ocksa kan orsaka oavsiktliga skador om
den anvands felaktigt.

® Tatt choked 12 kaliber pipor kan krava anvandning av "D" reamern innan man anvander 10/12 kaliber "E"
reamern for att undvika skador p& pipan.

® Undvik att anvanda produkten i miljoer med hog fuktighet eller extrema temperaturer, da detta kan paverka
dess prestanda.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att arbetsomradet &r rent och fritt fran hinder.
® Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar for att skydda dig sjalv under anvandningen.

2. Installation:
® Valj ratt reamer baserat pa pipans kaliber och chokedniva.
® Fast reamern i en lamplig borrmaskin eller verktyg som ar avsett for att hantera saddana tilloehor.

® Kontrollera att reamern ar ordentligt fastsatt innan du pabdrjar arbetet.

3. Anvandning:
® Satt p& maskinen och 1at reamern rotera i en kontrollerad hastighet.
® Applicera latt tryck pd reamern mot pipan for att undvika verhettning eller skador.
® Kontrollera regelbundet resultatet for att sdkerstélla att snittet ar rent och kontrollerat.

4. Avslutning:

® Nar arbetet ar klart, stdng av maskinen och ta bort reamern forsiktigt.
® Rengor reamern och forvara den pa en saker plats for framtida anvandning.

Avfallshanteringsinstruktioner



® Avfall och restprodukter fran denna produkt bor hanteras i enlighet med lokala avfallsbestammelser.
e Atervinn material dar det &r méjligt, inklusive férpackningar och eventuella oanvanda delar.
® Kasta inte produkten i hushallsavfall; kontakta lokala myndigheter for korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller mer information om sékerhet och anvandning av ANGLE BLADE EXPANDING CHOKE REAMER
CHADWICK &amp; TREFETHEN "C" ADJUSTABLE REAMER, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforséljaren

dar produkten koptes.

Tack for att du foljer dessa sékerhetsinstruktioner. Din sékerhet ar viktig for oss!



Navod na bezpe€né pouzivani rozsirujiciho
vystruzniku ANGLE BLADE EXPANDING CHOKE
REAMER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili rozSifujici vystruznik ANGLE BLADE EXPANDING CHOKE REAMER od spole¢nosti
Chadwick &amp; Trefethen. Tento produkt je navrzen pro bezpecné a efektivni pouziti pfi Gpravé hlavni brokovnic.
Abychom zajistili vaSi bezpe&nost a maximalni vykon vyrobku, prosim, peclivé si prectéte tento navod.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze rozumite vdem pokynlim a varovanim uvedenym v tomto dokumentu.
Zkontrolujte, zda je vyrobek nepoSkozeny a spravné funguje.

Pouzivejte vyrobek pouze pro Gcely, pro které byl navrzen.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PTi online ndkupu se ujistéte, Ze zakoupeny vyrobek spliiuje bezpe€nostni standardy EU.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouziti

Vzdy noste ochranné bryle a rukavice pfi praci s vystruznikem.

Ujistéte se, Ze je zbran bezpe€né vybita pfed pouzitim vystruzniku.

Neprovadéjte Upravy, pokud je vyrobek poSkozen nebo vykazuje znamky opotfebeni.

Pracujte v dobre osvétleném a Cistém prostredi, abyste minimalizovali riziko Urazu.

Pokud se vyskytnou jakékoli neobvyklé zvuky nebo vibrace béhem pouZivani, okamzité prestarite pouzivat
vyrobek a zkontrolujte jeho stav.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. P¥iprava:

® Zkontrolujte, zda je vystruznik spravné nastaven na pozadovanou velikost.
® Ujistéte se, Ze je hfidel spravné upevnéna v nastroiji.

2. Pouziti:
® Pomalu a rovnomérné vkladejte vystruznik do hlavné.

® Pracujte s kontrolovanym tlakem, abyste zajistili Cisty a rovny Fez.
® Po dokonceni Upravy vyjméte vystruznik a zkontrolujte kvalitu provedené prace.

3. Udrzba:

® Po kazdém pouziti diikladné& vycistéte vystruznik a uloZte jej na suché misto.
® Pravidelné kontrolujte stav hfidele a Cepele a v pfipadé potfeby vyménite opotfebované Casti.

Pokyny pro likvidaci

® \/yrobek a jeho soucasti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
* NepokouSejte se vyrobek rozebirat nebo opravovat mimo autorizované servisy.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti vyrobku se prosim obratte na mistni kontaktni misto pro
podporu.

Dékujeme za vaSi pozornost a pfejeme vam bezpecné a Uspésné pouzivani rozsifujiciho vystruzniku ANGLE BLADE
EXPANDING CHOKE REAMER.






